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ΠΡΑΚΤΙΚΑ
της συνεδρίασης της 29ης Νοεμβρίου 2005, από 15.00 έως 18.30,

και της 1ης Δεκεμβρίου 2005, από 15.00 έως 18.30
ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Τρίτη 29 Νοεμβρίου 2005 στις 15.00, υπό την προεδρία του 
Philippe Morillon (προέδρου).

1. Έγκριση του σχεδίου ημερήσιας διάταξης

Η ημερήσια διάταξη εγκρίνεται με τις εξής αλλαγές:

- το σημείο 15 (σύναψη της συμφωνίας σύμπραξης μεταξύ της ΕΚ και των 
Ηνωμένων Πολιτειών της Μικρονησίας για την αλιεία στις Ηνωμένες Πολιτείες 
της Μικρονησίας) θα εξεταστεί πριν από το σημείο 4.

- η εξέταση του σημείου 13 (Σύμβαση για την Ενίσχυση της Παναμερικανικής 
Επιτροπής Τροπικού Τόνου) αναβάλλεται μετά από την ανακοίνωση για την 
αλλαγή της νομικής βάσης της προτάσεως και εν αναμονή επίσημης επιστολής του 
Συμβουλίου.

2. Ανακοινώσεις του προέδρου

Έχει εκπονηθεί περίληψη όλης της μέχρι τούδε ληφθείσης αλληλογραφίας. Τα 
ενδιαφερόμενα για επιμέρους θέματα μέλη μπορούν να ζητούν περαιτέρω πληροφορίες 
από τη γραμματεία.

Ο πρόεδρος προσκαλεί τα μέλη, τους υπαλλήλους και τους βοηθούς της επιτροπής σε 
δεξίωση προς εορτασμό του τέλους του έτους εργασίας 2005 στις 29 Νοεμβρίου στις 
18.30.

3. Η ετήσια στρατηγική χάραξης πολιτικής της Ευρωπαϊκής Επιτροπής
- Ανταλλαγή απόψεων με τον Επίτροπο Joe Borg.
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Ομιλητές: Joe Borg (Επίτροπος), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann, Elspeth 
Attwooll, Carl Schlyter, Seán Ó Neachtain, James Hugh Allister, Henrik Dam 
Kristensen, Catherine Stihler, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Paulo Casaca, Marie-
Hélène Aubert, Pedro Guerreiro και Simon Coveney.

4α. Σύναψη της συμφωνίας σύμπραξης μεταξύ της ΕΚ και των Ηνωμένων Πολιτειών 
της Μικρονησίας για την αλιεία στις Ηνωμένες Πολιτείες της Μικρονησίας
PECH/6/31116
* 2005/0206(CNS) COM(2005)0502 - C6-0353/2005
Εισηγήτρια: Rosa Miguélez Ramos.
- Παρουσίαση της Επιτροπής.

Ομιλητές: Rosa Miguélez Ramos (εισηγήτρια) και Harm Koster (Επιτροπή).

4. Σύναψη της συμφωνίας σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των 
Νήσων Σολομώντος για την αλιεία στα ανοικτά των Νήσων Σολομώντος
PECH/6/30099
* 2005/0168(CNS) COM(2005)0404 - C6-0320/2005 PE 362.752v01-00
Εισηγήτρια: Carmen Fraga Estévez.
- Εξέταση του σχεδίου έκθεσης
- Προθεσμία για την κατάθεση τροπολογιών.

Ομιλητές: Carmen Fraga Estévez (εισηγήτρια) και Harm Koster (Επιτροπή).

Απόφαση: Η προθεσμία για την κατάθεση τροπολογιών λήγει στις 8 Δεκεμβρίου στις 
12.00.

5. Φιλικότερες προς το περιβάλλον μέθοδοι αλιείας
PECH/6/23837

2004/2199(INI) COM(2004)0438 PE 353.314v01-00
Εισηγητής: Seán Ó Neachtain.
- Εξέταση του σχεδίου έκθεσης
- Ορισμός της προθεσμίας για την κατάθεση τροπολογιών.

Ομιλητές: Seán Ó Neachtain (εισηγητής) και François Theret (Επιτροπή).

Απόφαση: Η προθεσμία για την κατάθεση τροπολογιών λήγει στις 8 Δεκεμβρίου 
2005 στις 12.00.

6. Απαιτήσεις υγειονομικού ελέγχου για τα ζώα υδατοκαλλιέργειας και τα προϊόντα 
τους
PECH/6/30035
* 2005/0153(CNS) COM(2005)0362 - C6-0281/2005
Εισηγητής: Heinz Kindermann.
- Ανταλλαγή απόψεων.

Ομιλητές: Heinz Kindermann (εισηγητής), Yngve Τorgersen και Richard Bates 
(Επιτροπή).
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7. Δαπάνες στον κτηνιατρικό τομέα
PECH/6/30038
Εισηγητής: Heinz Kindermann.
- Ανταλλαγή απόψεων.

Ομιλητές: Heinz Kindermann (εισηγητής), Yngve Torgersen και Richard Βates 
(Επιτροπή).

8. Η κατάσταση των περιφερειακών γνωμοδοτικών συμβουλίων (RAC)
- Παρουσίαση από την Επιτροπή
- Ανταλλαγή απόψεων.

Ομιλητές: Emilio Mastracchio (Επιτροπή), Heinz Kindermann και Carmen Fraga 
Estévez.

9. Συνεδρίαση των συντονιστών

10. Σύναψη του πρωτοκόλλου της αλιευτικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Δημοκρατίας των Σεϋχελλών
PECH/6/30417
* 2005/0173(CNS) COM(2005)0421 - C6-0321/2005 PE 364.719v01-00
Εισηγητής: Philippe Morillon.
- Ψηφοφορία (απόφαση) στην επιτροπή.

Ομιλητές: Philippe Morillon (εισηγητής).

Απόφαση: Το σχέδιο έκθεσης εγκρίνεται με 14 ψήφους υπέρ, 1 κατά και 3 αποχές.

11. Διαβίβαση αιτήσεων αδειών αλιείας στις τρίτες χώρες
PECH/6/28994
* 2005/0110(CNS) COM(2005)0238 - C6-0201/2005 PE 360.100v01-00
Εισηγήτρια: Carmen Fraga Estévez.

Απόφαση: Το σχέδιο έκθεσης εγκρίνεται ομόφωνα.

12. TAC και ποσοστώσεις 2006
- Ανταλλαγή απόψεων με τον Επίτροπο κ. Joe Borg.

Ομιλητές: Joe Borg (Επίτροπος), Rosa Miguélez Ramos, Carmen Fraga Estévez, 
Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Carl Schlyter, James Nicholson, Paulo Casaca, 
James Hugh Allister, Henrik Dam Kristensen και Duarte Freitas.

Αναβάλλεται η εξέταση του σημείου 14 για τη θέσπιση μέτρων προς ανασύσταση του 
αποθέματος ευρωπαϊκού χελιού.

13. Ελάχιστες πληροφορίες που πρέπει να περιλαμβάνονται στις άδειες αλιείας
PECH/6/31169
* 2005/0205(CNS) COM(2005)0499 - C6-0354/2005
Εισηγητής: Iles Braghetto.
- Παρουσίαση της Επιτροπής.
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Ομιλητές: Iles Braghetto (εισηγητής) και Jean-Claude Cueff (Επιτροπή).

14. Απλούστευση της νομοθεσίας: τρέχουσες εργασίες
COM(2004)0820
- Παρουσίαση από την Επιτροπή
- Ανταλλαγή απόψεων.

Ομιλητές: Emilio Mastracchio (Επιτροπή).

15. Ορισμός συντακτών γνωμοδότησης – Απόφαση για τις διαδικασίες

Επί της ουσίας:

- Πρόταση κανονισμού του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας υπό τη 
μορφή ανταλλαγής επιστολών όσον αφορά τις τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου για 
τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της αντιπαροχής που 
προβλέπονται στη συμφωνία συνεργασίας στον τομέα της θαλάσσιας αλιείας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ισλαμικής Δημοκρατίας της 
Μαυριτανίας για την περίοδο από 1ης Αυγούστου 2001 έως 31 Ιουλίου 2006.
COM(2005)591 - 2005/0229(CNS)  GUE/NGL

16. Διάφορα

17. Ημερομηνία και τόπος διεξαγωγής της προσεχούς συνεδρίασης

Δευτέρα 30 Ιανουαρίου 2006, 15.00 - 18.30 και
Τρίτη 31 Ιανουαρίου 2006, 09.00 - 12.30, Βρυξέλλες.
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